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czytelnikom. Majewski przytacza nieodparte argumenty za teza, iz w literaturze
polskiej emigracji miata miejsce wyrafinowana dysputa na temat, co to znaczy by¢
Polakiem. Epilog autorki wytawia analogie pomigdzy motywami i modelami literatury
emigracyjnej, a mys$la przewodnig u jednej ze wspodtczesnych autorek emigracyjnych
Zofii Mierzynskiej, ktéra, podobnie jak inni, tworzy dla dzisiejszych nielegalnych
emigrantéw, przybywajacych i przedtuzajacych swéj pobyt turystyczny.

Recenzowang ksiazke dopetnia 14 stron biografii wybranych polskich emigrantéw
w USA, publikujacych w latach 1880-1939. Ponadto bibliografia, szczegdlnie za$ 25
stron odniesienia do Zrddetl, jest bezcenna. Ilustracje przedstawiajace oktadki archi-
walnych juz ksiazek (np. ksiazki Rabusie grobow, W Zelaznych kleszczach, Sen na
jawie, podobnie jak przestarzata pisownia w tytutach Aniot stroz i djabet stroz czy
Djabetek) nadajg dzietu tym atrakcyjniejszy wymiar.

Zaden student wywodzacy sie z Polonii amerykariskiej nie moze zignorowaé
omawianej monografii. Do tego trzeba jeszcze dodaé, ze recenzowane studium otwie-
ra ogromne nowe pole, warte dalszego, gtebszego zbadania. Rozszerzenie inicjatywy
na przykladowo innych pisarzy wczesnej twérczosci polonijnej i zbadanie tego, co
zdarzyto si¢ w tym samym czasie w Kanadzie, takze mogtoby okaza¢ si¢ wartoScio-
wym przedsigwzigciem naukowym. Omawiane dzielo warte jest z cala pewnoScia
szerokiego upowszechnienia.

John Grondelski
Ttumaczenie Aleksandra Rutkowska

Barbara Proko, John Kraska, Jr,, Janice Baniukiewicz
Stickles,Poloniaz Worcester, Charleston, SC: Dom Wydawniczy Arca-
dia 2003, ss. 128.

Jesli prawda jest, ze ,,obraz wart tysiaca stow”, trzeba by ich bylo az ¢wieré
miliona, by opowiedzie¢ histori¢ Polonii z Worcester w stanie Messachussetts, zawar-
ta na bogato ilustrowanych stronicach tej ksiazki-albumu. Seria Images of America
przedstawia historig réznych miejsc w USA w sposéb bardziej zwigzty, przywoluje
ja bowiem za pomoca fotografii (znajduja si¢ tu odniesienia do setek duzych miast
i miasteczek — zobacz: http://www.arcadiapublishing.com). Te szczodrze ilustrowane
ksiazki maja dwa podstawowe przestania: w tatwy i przyjemny dla czytelnika sposéb
przekaza¢ histori¢ lokalnych spotecznos$ci, chroniac ja tym samym przed zapomnie-
niem i dajac jej Swiadectwo. Nie zaspokajaja, rzecz jasna, potrzeby bardziej dogteb-
nych studiéw nad zjawiskiem, ale nie taki przy$wiecal im cel. Spetniajac swoje
zadanie, zachowuja dla potomnych szczytna spuscizng lokalnych grup etnicznych;
takich, jak stawetna Polonia z Worcester.

Worcester z 70 tysiagcami mieszkancow jest obecnie trzecim co do wielkosci
miastem w stanie Nowa Anglia. Bedac w przesztosci osrodkiem przemystowym
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i centrum tekstylnym, przyciagato Polakéw emigrujacych do Ameryki za chlebem.
Przybysze osiedlali si¢ tutaj, a takze w fabrycznych miasteczkach Massachussetts i
Connecticut, rozciagajacych si¢ wciaz dalej i dalej wzdluz obecnej autostrady 1-395
(ktéra znajduje swéj koniec w Worcester). Autorami ksiazki, obejmujacej lata 1870-
1970, jest tréjka wnukéw tychze emigrantéw. Mozliwe, ze przyklad ich pracy za-
inspiruje inne grupy polonijne do opublikowania swojej historii w ramach serii Ima-
ges of America.

Zawarto$¢ tekstu pisanego jest w ksiazce znikoma, ogranicza si¢ do dwdch stron.
Autor sugeruje (nie dokumentujac tego jednakze), ze wigkszo$¢ worcesterskich Polo-
nus6w wywodzita si¢ z ziem zaboru rosyjskiego, a w szczegdélnosci z okolic dzisiej-
szego Podlasia i bylych polskich miast, takich jak Grodno, Nowogrédek i Wilno.
Pochodzenie bardzo utatwiato kontakty z osiedleficami litewskimi i zydowskimi,
poniewaz rodzime rejony miaty podobna strukture etniczng. ,,Pod wieloma wzgledami
polscy imigranci z zaboru rosyjskiego utrzymywali blizsze kontakty z [nimi] [...] niz
[...] mniejszymi grupami swoich rodakéw przybylych z Galicji” (str. 7). Polacy
zamieszkali w dzielnicy Worcester zwanej ,,Island” (,,Wyspa™) i pracujacy w tutej-
szych fabrykach utworzyli wlasna parafi¢ katolicka pod wezwaniem Matki Boskiej
Czestochowskiej.

Tekst ksiazki jest niezwykle skromny, ale to zdjecia opowiadaja histori¢ Polonii
z Worcester, ukazuja imigrantéw w réznych zyciowych sytuacjach: podczas pracy
(np. w wytworni stali i kabli — American Steel and Wire Company albo w zaktadach
widkienniczych — Crompton and Knowles Loom Works), prowadzacych interes (apte-
ka — Vernon drugs, katering-Charles Lunch, meble — Millbury Furniture Company),
na modlitwie (zdjecia upamigtniajace parafi¢ Matki Boskiej Czgstochowskiej i postu-
gujacych w niej ksigzy), w szkole (parafialna szkota pod patronatem NajSwigtszej
Marii Panny, jedna z zanikajacych obecnie szkdt Srednich zatozonych przez dawna
Polonig), na wojnie i w domu. Wiele ciekawych zdje¢ dokumentuje histori¢ sporto-
wych osiagnigé uczniéw szkoty NajSwigtszej Marii Panny. Jeden z rozdziatéw po-
Swigcony jest fotografiom przedstawiajacym rodzinne strony imigrantéw: Grodno,
Lide, Bastung. Do ksiazki zataczone sa réwniez dwie mapy. Jedna przedstawia Pol-
ske w jej obecnych granicach z uwzglednieniem miast i ich przynalezno$ci do daw-
nych zaboréw, druga to mapa Worcester.

Polonia z Worcester za pomoca zdje¢ pokazuje proces stopniowej asymilacji
Polonii, jej ,,wrastanie” w Ameryke. Nazwy przedsigbiorstw, jakie polscy imigranci
tu otwierali, sa swego rodzaju ilustracja ceny, jaka przyszto za to zaptaci¢. Wigk-
szo$¢ tych nazw odnosi si¢ do usytuowania — np. Sklep Spozywczy Lafayette, od
nazwy ulicy (zamiast Sklep spozywczy Hryniewicza, czyli Hryniewicz’s Grocery).
Czy John Zaleski nazwal swdj sklep ze sprzetem sportowym ,,Ski’s” w nawigzaniu
do koricoéwki swego nazwiska, czy do nazwy zimowej dyscypliny sportowej — nar-
ciarstwa [po angielsku: skiing — przyp. ttum.]. Dlaczego nawet w polonijnej enklawie
w Worcester przewazaja nazwy ulic typowe dla amerykainskiej biatej elity pochodze-
nia anglosaskiego, np. Fox, Carpenter i Vernon Streets? Polskie nazwy sg, co praw-
da, trudne do wymdwienia, ale to nie moze by¢ jedyny powdd — spréobujcie chociaz-
by powiedzie¢ szybko trzy razy pod rzad Quinisigamond Avenue (nazwa indiafiska).
Dlaczego placom nadaje si¢ imi¢ Polaka dopiero po jego $mierci?
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Lektura tej ksiazki to prawdziwa przyjemnos¢, ale pozostawia pewien niedosyt.
Materiat do wielu nastgpnych badaii nasuwa si¢ przeciez sam. Chociazby kwestia
Polskiego Niezaleznego Klubu Naturalizacji (Polish Naturalization Independent Club),
ktéry umozliwil uzyskanie amerykanskiego obywatelstwa ponad 3 tysigcom nowych
emigrantéw oraz zamieszkalym tu wczes$niej Polakom (s. 125) — jaka byla jego
historia? Inny ciekawy watek, jedynie wspomniany w ksiazce, to projekt budowy
drogi I-290 z roku 1960, ktéry podzielit tereny polskiej dzielnicy (s. 35, 67). Budo-
wa szeregu autostrad w latach 1950-1970 spowodowata rozbicie wielu etnicznych
siedlisk biatej ludno$ci w USA. Dlatego tez zapisy zmian planu przestrzennego prze-
prowadzonych na terenach zamieszkalych przez Poloni¢ w ramach Odbudowy Urba-
nistycznej (Urban Renewal) moglyby wnie$¢ do ksiazki wiele ciekawych informacji.
Niektére zdjecia wykonane ,,przed i po” moglyby sprowokowaé do stwierdzenia, ze
ksiazka zawiera zbyt mato tych ,,po”. Czy budowa autostrady ostatecznie zakorniczyta
histori¢ Polonii z Worcester, czy tez wywotala jedynie zmiany w jej funkcjonowaniu?
Przydatoby si¢, ponadto, nieco wigcej informacji na temat organizacji polonijnych
dziatajacych w Worcester. Przystapienie do Armii Hallera podczas I wojny §wiatowej
byto przeciez nie tyle alternatywa dla odbywania sluzby w amerykanskich sitach
zbrojnych, ile chgcia walki Polakéw, jeszcze niezamerykanizowanych, o wolno$é
Polski w czasach, gdy Ameryka zachowywata neutralno$¢. Ile synéw i cérek Worce-
ster przystapito wtedy do walki o polska wolnos$¢?

Czytajac ksiazke i przegladajac jej czarno-biate fotografie, odnosimy wrazenie,
ze jej strony dokumentuja epoke miniona. To zajmujaca podréz w odlegte zakatki
pamigci. Zaréwno Amerykanie polskiego pochodzenia z Nowej Anglii, jak i badacze
polonijni dzigki lekturze tej ksiazki zaznaja prawdziwej przyjemnosci.

John Grondelski
Ttumaczenie Jolanta Flores

Danuta Pty g aw k o, Polonia devastata. Polonia i Amerykanie z pomocq
dla Polski (1914-1918), Poznani: Wydawnictwo Poznanskie 2003, ss. 294,
ilustracje, tabele.

W czasie I wojny Swiatowej Polonia amerykanska aktywnie dziatala na rzecz
odzyskania przez Polske¢ niepodlegtosci. Wyrazany éwczesnie patriotyzm do ojczyzny
przybierat forme ,,walki jak i trwania”, by uzy¢ sformutowania, jakim okre§lany jest
ten typ patriotyzmu Polakéw w dziejach narodowych'. Byt wiec czyn zbrojny —
udziat w walkach o niepodlegtos¢ Polski, byla tez trwajaca caly czas pomoc mate-

'E.Jabtonska-De p t ut a, Patriotyzm, suwerennos¢, w: WartoSci w kulturze
polskiej, red. L. Dyczewski, Lublin 1993, s. 115 nn.



